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T«chnJcal and Bibliographie Notas/Notes tachniquaa et bibiiographiquaa

Tha Instituta haa anamptad to obtain tha baat
original copy availabla for filming. Faaturaa of thia
copy which may ba bibliographically uniqua.
which may altar any of tha imagaa in tha
reproduction, or which may significantiy changa
tha uaual method of filming. ara chackad baibw. >

r~| Colourad covara/
Couverture de couleur

Covers d«maged/*
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou peiliculée

Cqver title miasing/
Le titré de couverture manque'

r ] Coloured màpa/

" *V

D

n

Cartaa géographiquea en couleur

Coloured ink (i.e. pther than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured platea and/or illustrations/
Planchée et/ou ilhjatrations w\ couleur

Bound with "other matériel/
*

Relié avec d'autres docuihents

Tight binding may cauae shadows ôr diatortion
along interior margin/
Lé re liure serrée petit causer de l'ombre ou de la
distorsion i« long de la margo intérieuro

Biank lanvea addad during restoration may
appeer within tha te«t. Whenever poaaible. theaa
hâve been omitted ffom filming/
Il aa peuf que certainee pagea blanchea ajoutées
lors d'une reatauration apparalaaant djina le texte,
maia. lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filméM.

AdditionsI commenta:/
Commentairea supplémentairea;

L'Institvt a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dana la méthode, norm'ele de filmage
sont indiqués ci-dessous.

I I

Coloured pages/
Pagee de couleur

Pagea damaged/
Pqges endommagées

Pages Restored arid/oi _

Pages restaurées et/ou p^(licuiée8

Pages discoloured. stained or foxec.
Pages décolorées, tachetée» ou pjquées

Pages detachad/
Pages détachées

I I

Pagea damaged/

r~~j Pages Restored arid/or laminated/

r~l Pages discoloured. stained or foxed/

I I

Pages detachad/

s/.
Showthrough/
Tranaparence

I

I

Quality of print varies/
Qualité inégale de l'impreasion

Inçludes supplementary matériel/
Co^prenà du matériel supplémentaire

«r

Only édition availabla/
Seule édition disponible

D Pagea wholly or partially obscured by errata
slipé. tissuea. etc., hâve been refllmed to
enaure tha beat possible image/
Lee pegea totalement ou partiellement
obacurcies par un feuillet d'errata, une pelure.
etc.. ont été filmées é nouveau de façonné
obtenir la meilleure imege possible.

[Printwl •phsmsral 1 ftuills (vtrto blanc)

%

* This item is filmed et tha réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-desaous
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Th« copy film«d h«r« hM bMii rapfoducad th«nks
to th« ganarosity of :

Saminary of.Quabec
. Library

Th« imagM app«aring hsra mrm tha hast quality
poaaibla eonaidaring tha condition and laglbility
of tha original eo|ty and in kaaping with tha
fllming contract spacificationa.

Original copiaa in printad pâpar eôvara ara filmad
baginning with tha front eovar and anding on
tha laat paga'with a printad or illuatratad impra*-
sion, or tha back covar wha^ appropriata. Ail
othar original copiaa ara filmad baginning on tha
firat paga with a printad or illuatratad Impraa-
sion. and anding on tha laat paga with a printad
or illuatratad Impraaaion.

Tha laat racmdad frama on aach microfieha
shail contain tha symbol —*> (maaning "CON-
TINUEO"). or tha symbol (maaning "END"),
whichavar appiiaa.

Mapa. platoa. charts. atc.. may ba filmad at
diffarant raduction ratios. Thoaa too larga to ba
aotioMy includad in ona axpoaura ara filmad
baginning ih tha uppar laft hand comar, laft to
right and top to bottom. aa many framaa aa
raquirad. Tha foilowing diagrama illuatrata ttia
mathod:

1 2 3

L'oxampiaira fHmé fut raproduit grêca à la

généroaité da:

' Séminaire de Québec
Bibliothèque

Laa imagaa suh^antaa ont «té raproduftos avae la
plua grand soin, compta tanu da la condition at
da la néttati da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac las conditions du contrat da
fllmaga.

Laa axampiairaa originaux dont la couvartura ari

papiar aat impriméa sont filmés an commancant
par la pramiar pift at an tarminant soit par la
darniéra paga qui comporta una amprainta
d'impraasion 99 d'illustration, soit par la sacond
plat, salon la eaa. Tous laa éutraa axampiairaa
originaux sont filmés an commancant par la
pramiéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou dilluatration at an tarminant par
la darnièra paga qui comporta una taila
ampréinta.

Un ^aa aymbolea suivants apparaîtra sur la
darnièra imaga da chaqua microfieha. salon la
caa: la symbola —«^signifia "A SUIVRE", la
aymbola V signifia "FIN".

cartaa, planchas, tablaaux. atc. pauvant étra
filméa à daa taux da réduction différants.
Lorsqua la documant aat trop grand pour étra .

raproduit tn un saul cliché, il aat filmé à partir
da l'angla aupériaur gaucha, da gaucha à droita.
at da haut li baa, an pranant la nombra
d'Imagaa nécaaaaira. Laa diagrammas suivants
illustrant la méthoda.
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"
' ^<»''8 Saint Père le Pape étant

|eure««ement-, rétabli sur le tr»ne pontifical, vous
oudrez bien discontinuer les pHères, prescrites p^ la

«Jaire de Monseigneur l'Archev^e, en date du 21
décembre, 184& "

Je suis bien sincèrement, • «

Monsie1^>^.

Votre très-humble sendteur.

f K F. EV. de SIPYME.
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